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ስሕተ

I,1 [cum שָׁגַג שָׁגַה (שָׁכַה שָׁכַח ሳኰየ፡) magis
quam cum שִׁחֵת (سَحَتَ ܫܚܶܛ ሰሐጠ፡) convenit;
amh. ሳተ፡] Subj. ይስሐት፡ 1)  errare ,  aberrare
,  errorem committere ,  falli : πλανᾶσθαι
ስሕቱ፡ ግብጽ፡ Jes. 19,13; ብእሲ፡ ዘዘዚአሁ፡
ሖረ፡ በፍኖቱ፡ ወስሕተ፡ Jes. 53,6; ስሕትነ፡ Jes.
64,5; ስሕትኩ፡ Job 6,24; ውስተ፡ ስሒት፡ Prov.
14,8; ዘእንበለ፡ እስሐት፡ Sir. 51,13; Ps. 57,3; Ps.
94,10; ይሀይጱ፡ ሥዕርተ፡ ወኢይስሕቱ፡ Jud. 20,16;
ነቢይ፡ እመ፡ ስሕተ፡ አነ፡ አስሐትክዎ፡ Hez. 14,9;
Hez. 14,11; Tit. 3,3; σφάλλεσθαι Sir. 13,21; in
arithmeticis Abush. 11 seq.; saepius de erroribus
haereticorum, ut: ስሕቱ፡ ወይቤሉ፡ Sx. Mag. 13;
c.c. እምነ፡ viae vel veri Hen. 89,32; ስሕትነ፡
እምፍኖተ፡ ጽድቅ፡ Sap. 5,6; እመ፡ ስሕተ፡ እምኔሃ፡
Sir. 4,19; ኢይስሕቱ፡ (astra) ወኢይፈልሱ፡ እምነ፡
ዐቅሞሙ፡ Sir. 43,10; Hen. 80,6; ἀστοχεῖν 1 Tim.
6,21; ἀθετεῖν {DiL.0330} Hebr. 10,28; አልቦ፡
ዘይስሕት፡ እምሕገ፡ እግዚአብሔር፡ 1 Esr. 8,7; vel
c. Acc. viae vel veri: ስሕትዋ፡ ለፍኖተ፡ ጽድቅ፡
2 Petr. 2,15; ይስሕቱ፡ ሠርቀ፡ ወሰንበተ፡ Kuf. 1;
Kuf. 6. a)  in irritum cadere , de promisso:
ኢይስሕት፡ (var. ኢይወድቅ፡) ቃልየ፡ Ruth 3,18;
አልቦ፡ ዘይስሕት፡ እምዘ፡ ኀለየ፡ እግዚእየ፡ Judith
11,6. b) ስሒት፡  error ,  errores : ስሒተዝ፡ ዓለም፡
στοιχεῖα τοῦ κόσμου Gal. 4,3; Col. 2,8. 2)  in
errorem induci ,  decipi ,  seduci ,  se pellici
pati : ይስሕት፡ ἀπαθητήσεται Jer. 20,10; ስሒት፡
ἀπάτη Herm. p. 91; 1 Tim. 2,14; ብዙኃን፡ እለ፡
ስሕቱ፡ በሥነ፡ ብእሲት፡ Sir. 9,8; እለ፡ ስሕቱ፡
ብከ፡ Macc. f. 22; Kuf. 11. 3) creberrime sensu
ethico:  errore labi ,  peccare ,  delinquere ,
offendere : ἁμαρτάνειν 1 Cor. 15,34; ኵሎሙ፡
ስሕቱ፡ Rom. 3,9; Sir. 19,16; Sir. 24,22; Kuf.
1; Kuf. 11; ἀνομεῖν ይስሕቱ፡ ጊጉያን፡ Dan.
12,10; ስሒት፡ ἀνομία Sir. 41,18; παράπτωμα Ps.
18,13; Rom. 11,12; ἀδικεῖν ኵሉ፡ ዘስሕተ፡ ለከ፡
ቢጽከ፡ Sir. 10,6; ዘስሕተ፡ ὁ αποστρέφων Jer. 8,4;
ኢዐለወኒ፡ ወኢይስሕት፡ ብየ፡ σκανδαλίζεσθαι
Matth. 11,6 rom.; ὀλισθαίνω ዘኢስሕተ፡ በቃሉ፡
Sir. 25,8; ቦ፡ ዘይስሕት፡ እንዘ፡ ኢይፈቅድ፡ በልቡ፡

Sir. 19,16; ዕደው፡ ጠቢባን፡ ለእመ፡ ስሕቱ፡ ἐὰν
σκυβαλισθῶσιν Sir. 26,28; πταίειν Jac. 2,10; Jac.
3,2; Hen. 8,2; Hen. 80,7; Hen. 80,8.
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